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GETTING STARTED
1. Before first use, charge your device for approximately 2.5 hours.

e Flashing Light = Charging

e Solid Light = Fully Charged

 Rapid Flashing Light = Low battery, charge is needed
. Wash your device with soap and water or toy cleaner suitable for
use with silicone items. Always clean and dry your device before
and after use.
Lubricate your device with a water-based, silicone-compatible lubricant.
To power on, press ® and hold for 2 seconds on your device. The LED
indicator will light up, indicating the power is on and in standby mode.
Press A/ } on your item or remote to cycle between 5 vibration
patterns / 5 thrusting patterns. Press and hold down the 4/ { button
to stop the vibration/ thrusting functions.
To power off, press ® and hold for 2 seconds on your item. The
device and remote will power off automatically if left on standby
mode for 15 minutes.
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HOW TO USE - ADJUSTABLE SUCTION MOUNT

1. Attach the suction mount to your device by screwing
both items together.

2. Place the suction cup on a smooth flat surface, press
down on the lever on the base to secure the suction
cup in place.

3. You can adjust the device's angle with the wing nut
on the side. Twist counter-clockwise to loosen and
angle your device. Twist clockwise to secure the angle
in place. Ensure the device is secure before use.

WARNING

* Do not expose this product to fire.

 Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing
or cutting of a battery, can result in an explosion.

® Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding
environment that can result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas.

A battery subjected to extremely low air pressure that may result in
an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

Do not attempt to disassemble the product yourself. Please contact
after-sales service if there is an issue.



Material Body-safe silicone & ABS

Size 290 x 76 x 76 mm

Weight 550 g

Battery Machine: 1200 mAh | Remote: 120 mAh
Charging Time 2.5 Hours

Usage Time 45-75 Minutes

Interface 3 Button Manual Control, 3 Button Remote Control

SUPPLIER’S DECLARATION OF CONFORMITY

Brand name:

Product name: Thrusting Dildo Machine

Model No: BV-109

Supplier's Name: COTR, Inc.

Supplier's Address: 37 West 39%th Street, Suite 601, New York, USA, NY 10018-3886
Supplier's Phone number: +1 212 695 2575

Supplier’s E-mail address: info@cotrinc.com

ISED CANADA STATEMENT

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s)/ that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions:

1) this device may not cause interference and

2) this device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Radiation Exposure: This equipment complies with Canada radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment; To maintain compliance with IC's RF Exposure
guidelines, This device and its antenna(s) must not be co-located or operation in
conjunction with any other antenna or transmitter.



FCC STATEMENT

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However. there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

NOTE: This device and its antenna(s) must not be co-located or operation in
conjunction with any other antenna or transmitter

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device
can be used in portable exposure condition without restriction.

Caution! Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.
Complete user instructions in addltlona\ \anguages and FAQ can be found at: bvibe.
com. Email us at com for any unanswered questions.
Designed and Developed by b Vibe™ Made in China © b-Vibe™ 5
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Funktiontaste
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Ladeanschluss
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ERSTE SCHRITTE
1. Laden Sie lhren Gerat vor dem ersten Gebrauch fiir ungefahr 2.5 Stunden auf.

o Blinkendes Licht = Gerat ladt auf
¢ Dauerhaftes Licht = Voll aufgeladen
® Schnell blinkendes Licht = Batterie leer, bitte aufladen

2. Waschen Sie den Plug mit Seife und Wasser, oder alternativ mit fir
Silikonteile geeignetem Spielzeugreiniger. Reinigen und trocknen Sie
immer |hr Gerat jeweils vor und nach dem Gebrauch griindlich ab.

3. Olen Sie ihren Plug mit wasserbasiertem, silikonkompatiblem Gleitgel ein.

4. Um lhr Gerét einzuschalten, driicken Sie ® auf dem Stecker und halten Sie
es 2 Sekunden lang. Die LED-Anzeige leuchtet auf und zeigt damit an,
dass das Gerét eingeschaltet ist und sich im Standby-Modus befindet.



5. Driicken Sie /1 auf lhrem Gerat oder der Fernbedienung, um
zwischen 5 Vibrationsmustern/5 Schubmustern zu wechseln. Halten
Sie die Taste “/ § gedriickt, um die Vibrations-/Schubfunktionen zu
beenden.

o

Um das Gerat auszuschalten, driicken Sie ® auf dem Stecker

und halten Sie es 2 Sekunden lang gedriickt. Das Gerat und die
Fernbedienung schalten sich automatisch aus, wenn sie 15 Minuten
lang im Standby-Modus bleiben.

GEBRAUCHSANWEISUNG -
VERSTELLBAR SAUGHALTERUNG

1. Befestigen Sie die Saugnapfhalterung an
lhrem Gerat, indem Sie beide Teile miteinander
verschrauben.

2. Stellen Sie den Saugnapf auf eine glatte, ebene
Oberflache und driicken Sie den Hebel an der Basis
nach unten, um den Saugnapf zu fixieren.

3. Sie kénnen den Winkel des Geréts mit der
Fligelmutter an der Seite einstellen. Drehen Sie
das Gerat gegen den Uhrzeigersinn, um es zu l&sen
und zu neigen. Bitte drehen Sie im Uhrzeigersinn, um
den Winkel zu sichern. Vergewissern Sie sich vor der
Verwendung, dass das Gerat gesichert ist.




WARNUNG
® Setzen Sie dieses Produkt nicht Feuer.

* Die Entsorgung einer Batterie in Feuer oder in einem heien Ofen,
sowie die mechanische Zerkleinerung oder Zerschneidung einer
Batterie, kann zu einer Explosion fiihren.

® Das Zurlicklassen einer Batterie in einer Umgebung mit extrem
ohen Temperaturen, kann zu einer Explosion oder zum Auslaufen
von entflammbarer Fliissigkeit oder Gas fihren.

o Eine Batterie, die einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt
ist, kann explodieren oder es kann zum Auslaufen von brennbarer
Flussigkeit oder Gas kommen.

e Versuchen Sie nicht das Produkt selbst auseinanderzubauen. Bjtte
wenden Sie sich an den Kundendienst, wenn es ein Problem gibt.

Materialien Silikon & ABS

GréBe 290 x 76 x 76 mm

Gewicht 550 g

Batterie Maschine: 1200 mAh | Fernbedienung: 120 mAh
Ladezeit 2.5 Stunden

Nutzungszeit 45-75 Minuten

Oberflache Manuelle 3-Knopf Steuerung, 3-Knopf Fernbedienung

Eine komplette Bedienungsanleitung finden Sie auf: bvibe.com
Schreiben Sie uns eine E-Mail an customerservice@bvibe.com

fir unbeantwortete Fragen. Entworfen und Hergestellt von b-Vibe™
Hergestellt in China © b-Vibe™



& Botén de
Encendido

A Botén Funcién

Vibracion
Contacto 1 Botén de
Para Carga ;
/’ Magnétion impulso

PARA EMPEZAR

. Antes del primer uso, cargue su tapén anal alrededor de 2.5 horas
e Luz intermitente = Cargando
e Luz fija = Plena Carga
* Luz intermitente rapida = Bateria baja, necesita ser cargada

N

. Limpie su consolador con agua y jaboén, o un limpiador para juguetes
compatible con los articulos en silicona. Siempre limpie y seque su
dispositivo antes y después de usarlo.

w

. Lubrique su consolador con un lubricante compatible con la silicona, a
base de agua.

>

Para encender su articulo, mantenga pulsado el botén O del tapon
durante 2 segundos La luz led se encenderd, indicando que el aparato
esta encendido y en modo de espera.



o

Presione /1 en su dispositivo o control remoto para alternar
entre 5 patrones de vibracion/5 patrones de impulso. Mantenga
presionado el botén 4/ 1 para detener las funciones de vibracion/
impulso.

o

Paraapagar, mantenga pulsado el botén O del tapén durante
2 segundos. El dispositivo y el control remoto se apagaran
autométicamente si se dejan en modo de espera durante 15
minutos.

MODO DE EMPLEO:
SOPORTE DE SUCCION AJUSTABLE

1. Fije el soporte de succién a su dispositivo
atornillando ambos elementos entre si.

2. Coloque la ventosa sobre una superficie lisa y plana,
presione hacia abajo la palanca en la base para fijar la
ventosa en su sitio.

3. Puede ajustar el angulo del dispositivo con la tuerca
lateral. Gire el contador en el sentido de las agujas
del reloj para aflojar e inclinar su dispositivo. Gire en
el sentido de las agujas del reloj para fijar el angulo en
su sitio. Asegurese de que el dispositivo quede firme
antes de usarlo.




ADVERTENCIA

* No exponga este producto al fuego

* Descartar una bateria en el fuego o en un horno caliente, o aplastar
o cortar mecanicamente una bateria, puede resultar en una explosion

* Dejar una bateria en un entorno con una temperatura
extremadamente alta puede provocar una explosion o una fuga de
liquido o gas inflamable

* Una bateria sometida a una presién de aire extremadamente baja

puede dar lugar a una explosion o a una fuga de liquido o gas
inflamable

* No intente desmontar el producto usted mismo Por favor, pongase
en contacto con el servicio postventa si experimenta algin problema

Materiales Silicona & ABS

Tamafio 290 x 76 x 76 mm

Peso 5509

Bateria Maquina: 1200 mAh | Control remoto: 120 mAh
Tiempo de cargal 2.5 Horas

Tiempo de uso 45-75 Minutos

Interfaz Control Manual con 3 Botones, Control Remoto con 3 Botones

Instrucciones usuario completas en diferentes idiomas pueden
consultarse en: bvibe.com

Escribanos a servic com para toda pregunta sin
respuesta. Disefiado y desarrollado por b-Vibe™

Hecho en China © b-Vibe™

byvib




® Bouton Power

- Bouton Fonction

Vibration
Contact a
Chargement ! Bouton de
Magnétique va-et-vient
POUR COMMENCER

. Avant la premiére utilisation, chargez le plug pendant environ 2.5 heures
 Lumiére clignotante = En charge
* Lumiére Pleine = Complétement Chargé
* Lumiére clignotant rapidement = Batterie faible Vous devez le recharger

. Lavez le plug avec de I'eau et du savon, ou un nettoyant pour jouets utilisable
avec les articles en silicone. Nettoyez et séchez toujours votre appareil avant et
aprés utilisation.

. Lubrifiez votre dispositif avec un lubrifiant compatible avec le silicone, & base

d'eau.

Pour allumer votre appareil, appuyez sur ® aet maintenez-le enfoncé pendant 2

secondes sur votre prise L'indicateur LED s'allumera, indiquant que |'appareil est

allumé et en mode veille.

. Appuyez sur A/ $ osur votre appareil ou sur la télécommande pour alterner
entre 5 modeéles de vibration/5 modéles de poussée. Appuyez sur le bouton
4/ 1 et maintenez-le enfoncé pour arréter les fonctions de vibration/poussée.

N

w
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6. Pour éteindre, appuyez sur la touche ® et maintenez-la
enfoncée pendant 2 secondes sur votre prise. L'appareil et la
télécommande s'éteignent automatiquement s'ils restent
en mode veille pendant 15 minutes.

MODE D’EMPLOI - SUPPORT D'ASPIRATION REGLABLE

- Veuillez fixer le support a ventouse & votre appareil en
vissant les deux éléments ensemble.

N

. Placez la ventouse sur une surface plane et lisse, appuyez
sur le levier de la base pour fixer la ventouse en place.

w

. Vous pouvez régler |'angle de |'appareil a |'aide de I'écrou
a oreilles situé sur le coté. Tournez dans le sens inverse
des aiguilles d'une montre pour desserrer et orienter votre
appareil. Tournez dans le sens des aiguilles d’une montre
pour stabiliser I'angle. Assurez-vous que I'appareil est
sécurisé avant de ['utiliser.

AVERTISSEMENT
* N'exposez pas ce produit au feu.
o Eliminer une pile dans un feu ou un four chaud, ou écraser ou découper
mécaniquement une pile peut entrainer une explosion.
* Laisser une pile dans un environnement a température extrémement
élevée peut entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz
inflammable.
® Une pile soumise a une pression d'air extrémement basse peut entrainer
une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.
* N'essayez pas de démonter le produit vous-méme Veuillez contacter le
service aprés-vente en cas de probléme. 13




Matériau Silicone & ABS

Taille 290 x 76 x 76 mm

Poids 550 g

Batterie Machine: 1200 mAh | Remote: 120 mAh
Temps de charge 2.5 Heures

Durée d'usage 45-75 Minutes

interface Coidle Manuel 33 Boutons.

DECLARATION DE L'ISED CANADA

Cet appareil contient des tasmittre (s) / récepteur (s) sans licence / conformes
a l'innovationRSS exemptes de licence de Sciences et Développement
économique Canada. L'opération est sous réserve des deux conditions suivantes :
1) cet appareil ne peut pas causer d'interférences et

2) ce dispositif doit accepter toute interférence, y compris peut provoquer le
fonctionnement indésirable de I'appareil.

Exposition aux rayonnements : Cet équipement est conforme aux radiations
du Canada limites d'exposition pour un environnement incontrélé noncé
d'exposition RF Pour maintenir le respect des guides d'exposition RF d'IC, Cet
appareil et ses antennes ne doivent pas étre co-localisé ou en opération en
conjonction avec toute autre antenne ou émetteur.

Des instructions utilisateur complétes en différentes langues peuvent étre
consultées sur: bvibe.com Envoyez-nous un message a customerservice@
bvibe.com pour toute question supplémentaire. Congu et développé par
b-Vibe™: Fabriqué en Chine © b-Vibe™



O Aan/Uit
Knop

Al Vibratie
Functie Knop

Magnetisch 1 Duwknop

Laad Contact

@

BEGINNEN

. Laadlt je plug voor het eerste gebruik ongeveer 2.5 uren op.
* Knipperlicht = Opladen
* Solide Licht = Volledig Opgeladen
* Snel Knipperend Licht = batterij bijna leeg, opladen is nodig

N

Ja, het apparaat met water en zeep of speelgoedreiniger is doorgaans
geschikt voor gebruik met siliconen artikelen. Reinig en droog uw
apparaat altijd voor en na gebruik.

w

. Bevochtig de plug met een op water gebaseerd glijmiddel dat geschikt
is voor siliconen.

IS

. Om uw apparaat in te schakelen, drukt u op ® en houdt u deze
2 seconden ingedrukt op uw apparaat. De LED-indicator gaat branden,
wat aangeeft dat het apparaat is ingeschakeld en zich in de
standby-modus bevindt.



o

Druk op '/} sop uw item of op de afstandsbediening om te
wisselen tussen 5 vibratiepatronen/5 duwpatronen. Houd de I/ {
-toets ingedrukt om de tril-/duwfuncties te stoppen.

o

Om het apparaat uit te schakelen, drukt u op ® en houdt u deze
2 seconden ingedrukt op uw apparaat. Het apparaat en de
afstandsbediening worden automatisch uitgeschakeld als ze 15
minuten op stand-by staan.

HOE TE GEBRUIKEN - VERSTELBARE ZUIGNAP

1. Bevestig de zuignap aan uw apparaat door beide
items aan elkaar te schroeven.

2. Plaats de zuignap op een glad, vlak oppervlak en
druk de hendel op de basis omlaag om de zuignap
op zijn plaats te houden.

3. U kunt de hoek van het apparaat aanpassen met
de vleugelmoer aan de zijkant. Draai met de klok
mee om uw apparaat los te maken en in een hoek
te zetten. Draai met de klok mee om de hoek op zijn
plaats vast te zetten. Controleer voor gebruik of
het apparaat goed vastzit.




WAARSCHUWINGEN

e Stel dit product niet bloot aan vuur

® Het weggooien van een batterij in vuur of een hete oven, of het
mechanisch verpletteren of snijden van een batterij, kan leiden tot
een explosie.

¢ Het achterlaten van een b_atteri% in een omgeving met extreem

oge temperaturen kan leiden tot een explosie of het lekken van
brandbare vloeistof of gas.

* Een batteri{' die wordt blootgesteld aan een extreem lage luchtdruk
k?n leiden tot een explosie of het lekken van ontvlambare vloeistof
of gas.

e Probeer het product niet zelf te demonteren Neem contact op met
de after-sales service als er een probleem is.

Materiaal Siliconen & ABS

Afmetingen 290 x 76 x 76 mm

Gewicht 550 g

Accu Machine: 1200 mAh | Remote: 120 mAh
Laadtijd 2.5 Uren

Gebruikstijd 45-75 Minuten

Interface R eiansaschenng St knoppen "

Volledige gebruiksaanwijzing in andere talen is te vinden op: bvibe.com
E-mail ons op service@bvibe.com voor eventuele

onbeantwoorde vragen.
Ontworpen en ontwikkeld door b-Vibe™ Gemaakt in China © b-Vibe™
17




O Pulsante
Accensione

A Pulsante Funzione

Vibrazione
Contatto
di Ricarica 1 Pulsante
Magnetico di spinta

COME INIZIARE

. Prima del primo utilizzo, lasciare in carica il plug per circa 2.5 ore.
* Luce lampeggiante = in carica
* Luce fissa = carica completa
* Luce lampeggiante rapida = batteria scarica, necessario ricaricare

N

. Lavare il plug con acqua e sapone o detergente per giocattoli adatto a
oggetti in silicone. Pulisci e asciuga sempre il dispositivo prima e dopo I'uso.

w

. Lubrificare il plug con un lubrificante a base acquosa compatibile col silicone.

&

Per accendere il dispositivo, premere ® e tenere premuto per 2 secondi
sulla spina. L'indicatore LED si accende, indicando che & acceso in modalita
standby.

o

Premi 4/ § sul tuo articolo o sul telecomando per scegliere tra 5 modalita di
vibrazione/5 modalita di spinta. Premi e tieni premuto il pulsante At/ per
interrompere le funzioni di vibrazione/spinta.



o

Per spegnere, premere O e tenere premuto per 2 secondi
sulla spina. Il dispositivo e il telecomando si spengono
automaticamente se lasciati in modalita standby per 15
minuti.

COME S| USA: SUPPORTO A VENTOSA REGOLABILE

1. Fissa il supporto a ventosa al dispositivo avvitando
insieme i due elementi.

2. Posiziona la ventosa su una superficie piana e liscia, premi
la leva sulla base per fissare la ventosa in posizione.

3. Puoi regolare |'angolazione del dispositivo tramite il dado
ad alette laterale. Ruota in senso antiorario per allentare
e inclinare il dispositivo. Ruota in senso orario per fissare
I'angolazione. Prima dell'uso, assicurati che il dispositivo sia
ben fissato.

AVVERTENZE

* Non esporre questo prodotto al fuoco.

® Lo smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo, la
frantumazione o il taglio meccanico di una batteria puo provocare
un’esplosione.

® Lasciare la batteria in un ambiente a temperatura estremamente elevata puo
provocare un’esplosione o la fuoriuscita di liquido o gas infiammabile.

* Una batteria sottoposta ad una pressione d'aria estremamente bassa puo
provocare un’esplosione o la fuoriuscita di liquido o gas inflammabile.

* Non tentare di smontare il prodotto da soli. In caso di problemi si prega di
contattare il servizio post-vendita.




AVVERTENZE

* Non esporre questo prodotto al fuoco.

® Lo smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo, la
frantumazione o il taglio meccanico di una batteria puo provocare
un'esplosione.

® Lasciare la batteria in un ambiente a temperatura estremamente elevata
pud provocare un‘esplosione o la fuoriuscita di liquido o gas infiammabile.

© Una batteria sottoposta ad una pressione d'aria estremamente bassa puo
provocare un'esplosione o la fuoriuscita di liquido o gas infiammabile.

* Non tentare di smontare il prodotto da soli. In caso di problemi si

prega di contattare il servizio post-vendita.

Materiale Silicone & ABS

Dimensioni 290 x 76 x 76 mm

Peso 5509

Batteria Macchina: 1200 mAh | Telecomando: 120 mAh
Tempo di ricarica) 2.5 Ore

Tempo di utlizzo 45-75 Minuti

Interfaccia Controllo manuale a 3 pulsanti, Controllo remoto a 3 pulsanti
Istruzioni complete per I'uso sono disponibili in altre lingue all'indirizzo:
bvibe.com

Per domande non incluse in questa pagina, inviare una mail a

cust service@bvibe.com

20 Progettato e sviluppato da b-Vibe™. Prodotto in Cina © b-Vibe™



S
O Kronka nutanma

A Kronka DyHKUNN

BuGpaumn

I KHonka
KHonka nuTanua u TONYKOBbIX
CBETOAVNOAHbBIN ABUXXEHWNIA

vHOMKaTop

HAYAJI0 UICNOJIb3OBAHUA

P

w

>

. Mepen nepBbIM VCMONb30BAHNEM 3aPAAMTE YCTPOVICTBO B TEHEHWE NMPUMEPHO

2.5 Yacos.

» Muratowwmii ceeT = MpeT 3apaaka

+ MocToAHHbIN cBET = MONHOCTbIO 3apAXKeH

« BbicTpo Muratowmii cBeT = HU3KWiI 3apAa, akkymynATopa

BoimMoiiTe prOﬁCTBO MbIIOM N BO,D,OI}'I WU YUCTALLUMM CpeacTsoM AnAa
WrpyLLeK, KOTOpPoe MOXHO MCMonb30BaThb AJ1A U3AENUin 3 cunukoHa. Beerpa
O4MLLANTE 1 BbICYLUMBAITE YCTPOWCTBO A0 M NOC/E UCMOMb30BaHMA.

. CMaxKbTe yCTPONCTBO Ny6PUKAHTOM Ha BOAHOW OCHOBE, KOTOPbIA MOXHO

uncnonb3oBaTtb AnA MB,EleﬂIAVI M3 CUTNKOHA.

YT06bI BK/IIOUUTL YCTPOICTBO, HAXXMUTE O 1 yAepXKuBaNTE LWTEeKep B

TeyeHue 2 cekyHa. CBeToaMOAHbIN MHanKaTop 6yaeT MuraTh, ykasbiBaa Ha

TO, 4TO NUTaHME BKJIOYEHO 1 YCTPONCTBO HAXOAMUTCA B PEXMME OXKMAAHA. 21



22

5. Haxxumaiite kHonky -/ § Ha ycTpoiicTee unu nynste
[AVCTaHLMOHHOrO ynpaBfieHna Ana nepeknioyveHnsa mexay 5
pexxumammn Bubpauumn 1 5 pexxumamun TONHKOBbIX ABVKEHWUIA.
YT06bI OCTAHOBUTL PABOTY B pEXMME BUOPALIMN/TONYKOBbIX
LBVKEHUIA, HXXMUTE U yAePXXNBANTe KHOMKY A3

6. YTO6bI BLIKMIOUUTL NUTaHKE, HaXXMUTe O 1 yaepxuBainTe WTekep B

TeueHue 2 CeKyHA. YCTPOVCTBO 1 NyNbT aBTOMATUYECKM OTKIIOHAIOTCA
NPy HAXOXAEHUM B PeXUMe 0XnaaHuaA 6onee 15 MAHYT.

WHCTPYKLUMA MO NPUMEHEHUIO:
PEMY/IMPYEMOE KPEMNJIEHUE C MPUCOCKOW

1. Mpu1coeanH1Te KpenneHue ¢ NpUcocKom K
YCTPOVICTBY, BKPYTUB €r0 B KOPMNYC.

2. YcTaHoBWTE NPUCOCKY Ha rMaaKyto POBHYIO
NOBEPXHOCTb N HAXXMUTE Ha pbl4ar B OCHOBAHWW,
4TOObI 3achKcMpoBaTh eé.

3. Bbl MOXeTe perynvposaTb yrosn Hak/oHa
YCTPOICTBA C NOMOLLbI0 60KOBOW HapallKoBoOW
raku. MoBepHMTe €€ NPOTVB 4acoBOW CTPENKH,
4TO6bI 0CNAbUTL N OTPEryNMpoBaTh Yron HaKoHa
ycTpoicTBa. MoBepHUTE NO YacoBOW CTpenke, YTobbl
3achmKecpoBaThb Yros HakoHa.

Mepen ucnonb3obBaHnem y6eanTech, HTO YCTPOWCTBO
HaA&>XHO 3aKpensieHo.




NPEAYNPEXOEHUE

+ He ponyckaiiTe KOHTaKTa U3aenmaA ¢ orHem.

- yTVIJ'IVI3aLLVIF| 6aTapeV| B OrOHb WM B TOPAYYIO NeYyb, a Takxe
MexaH14eckoe Apo6eHre 1nv paspesatiie 6atapeu, MOXKET NpUBECTU
K B3pbIBY.

» OcTaBneHne akkymynATopa B YCI0BUAX YPE3BbIHaiHO BbICOKOMN
TemnepaTypbl OKpy>XatoLLei cpebl MOXeT NPUBECTU K B3pbIBY Un
yTeuke nermsocnnamenmomeﬁcn XKNWAKOCTU nnu rasa.

- BaTtapen, HaxoAALAACA NOA, Ype: NHO HU3KUM L BO3ayXa,
MOXXET NPUBECTU K B3PbIBY NN yTeuKe ﬂeFKOBOCHﬂaMeHH}Ou.leﬁCH
XKNAKOCTU nnu rasa.

+ He nbiTaiitecs pasbupaTb n3genve camocToATenbHo. Moxanyicra,
CBAXKUTECH C NOCNENPOAAKHBIM 0BCTyXKMBaHEM B Cly4ae BO3HUKHOBEHUA
npo6nem.4eHa unm nomelLeHa BHyTPb 1060oI YacTu Tena.

Matepuan cunmkoH & ABC-nnacTuk
Pasmep 290 x 76 x 76 mm
Bec 550 g
VeTtpoiicTeo: 1200 mAh
OnemeHT nuTaHuA Mynet uwcTaHuaoHHoro ynpaeneHua: 120 mAh
BpemsA 3apAaKn 2.5 yaca
[y 45-75 MUHYTbI
" . PyuHoe ynpasneHue ¢ 3 KHoMKamu,
HTepdeiic MynbT AMCTAHUMOHHOTO YNpaBNeHUA ¢ 3 KHoMKamn

TMo/HYI0 MHCTPYKLIMIO ANA UCMOMb30BaHWNA Ha APYrvX A3bIKAX MOXHO

HanTW Ha cavTe: bvibe.com. Ecnun Ha Baw BOnNpoc HeT oTBeTa Ha caWTe,

HanuwwuTe Ham Ha customerservice@bvibe.com
[nsaiiH 1 pa3paboTka komnaHum b-Vibe™. Coenaro B Kutae © b-Vibe™
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1. EDRIERRRED, B8 ISR 2.5 Y,
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2. AREKEER TR ROREEH - BEa, EREER
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3. FARBERIKE TR .
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2&ER, FHEIER.
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1. BIRERRSREBIIITHEE.

2. BREETETEL, HTRELMNZHF, KR
HEEERL.
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W RRIRERE, INNHEENEERE. /R
BRRIREDRERR.

&
o BOBATRRET AR,

o JGEMHRN X RERIERET - SIS SRS E IRt S 2RI,
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o P7RREITHRET R, WO BRASERS.
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» BOBATRRET AR,

AE RN K RERERE - S SRR Pt =5 [ R2IRAF.
Bt BERERSHNEEFEP RS SIS R RIFTR.
o HNZAMRESENN AR E SR SFBRETR.
DR BTHRRT @, WARE  BRAEERS.

[zEss TR & ABS

R~ 290 x 76 x 76 mm

s 550 g

z=hi) IREEM: 1200 mAh | EIREE: 120 mAh
FEERAT(E) 2.5 /)\it

{EFER (8] 45-75 58

RE 3 HRF NG , 3 HREEREE

T BREMIESHISTEERIRBAFE LB - JTij(8): bvibe.com
WERREIRAEED - BRERFHBHZE customerservice@bvibe.com
b-Vibe™ i&itF &7, HEHHE © b-Vibe™




Complete user instructions in additional
languages and FAQ can be found at: bvibe.com

Email us at customerservice@bvibe.com
for any unanswered questions.

Designed and Developed by b-Vibe™
Made in China © b-Vibe™

A DEPOSER A DEPOSER
[ETTEICM  EN MAGASIN  EN DECHETERIE
ses accessoires
et cordons se
recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

27



bvibe.com

v1.0



